SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X1/4" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.

Attributes

Name: BROWNELLS 6-48X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080535644

Mfr. No.: 88103-2

Size: Fillister Head Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806015180

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das SIGHT BASE SCREW KIT von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Kit ist dazu
gedacht, dir die notwendigen Schrauben fiir die sichere Montage von Zielfernrohren und Visieren bereitzustellen.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch und befolge sie, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Handle Werkzeuge und Schrauben immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife alle Schrauben und Werkzeuge vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand
sind.

® Bewahre das Kit an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.

® Befolge alle in diesem Leitfaden bereitgestellten Anweisungen, um Risiken im Zusammenhang mit dem
Produkt zu minimieren.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst, wahrend du Werkzeuge verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du die richtige Schraubengrof3e fir deine Anwendung verwendest, um ein Abnutzen oder
Beschadigen der Montageflache zu vermeiden.

® Nutze die bereitgestellten verchromten Pinzetten, um kleine Schrauben zu handhaben und ein Fallenlassen
oder Verlieren zu verhindern.

® Wenn du Schrauben zuschneiden musst, trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. eine
Schutzbrille, um deine Augen vor Metallspanen zu schitzen.

® Wenn du das Checker/Shortener Jig verwendest, stelle sicher, dass es sicher positioniert ist, bevor du
Schrauben schleifst, um ein Verrutschen oder Unfélle zu vermeiden.

® Behandle geschnittene Schrauben mit dem rostschiitzenden OXPHOBLUE™, wie angegeben, um die
Haltbarkeit zu erhéhen und Rost zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des SIGHT BASE SCREW KIT, Pinzetten und
anderer Werkzeuge, die fur deine spezifische Montage bendtigt werden.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Ablenkungen zu minimieren.

2. Die richtige Schraube auswahlen

® Bestimme die bendtigte SchraubengréfRe fiir dein Zielfernrohr oder Visier.
* Verwende die im Kit enthaltenen geschlitzten Schrauben, da sie mindestens 99% aller
Montageanforderungen abdecken.

3. Die Schraube installieren

® Nutze die Pinzetten, um die ausgewahlte Schraube vorsichtig aufzuheben.

® Richte die Schraube mit dem Montageloch aus und setze sie vorsichtig ein.

® Verwende einen Schraubendreher, um die Schraube sicher festzuziehen, aber ziehe sie nicht zu fest
an, um Schaden zu vermeiden.

4. Schrauben zuschneiden (falls erforderlich)

® Wenn eine Schraube zugeschnitten werden muss, benutze das Checker/Shortener Jig, um die
gewinschte Lange zu erreichen.

® Schleife die Schraube vorsichtig und trage dabei eine Schutzbrille.

® Behandle die Schraube nach dem Schneiden mit OXPHOBLUE™, um sie vor Rost zu schiitzen.

5. AbschlieBende Uberpriifungen

® Uberprife nach der Installation aller Schrauben, ob sie sicher und richtig ausgerichtet sind.
® Stelle sicher, dass nach der Installation keine losen Schrauben tbrig sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Schrauben geman den 6rtlichen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie eine Gefahr darstellen kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich des SIGHT BASE SCREW KIT, beziehe dich bitte auf
die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung oder der Website des Einzelhandlers angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung
des SIGHT BASE SCREW KIT gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit und viel
Spafd beim Montieren!



Safety Instructions for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Than

k you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT from BROWNELLS. This kit is designed to provide you with

the necessary screws for mounting scopes and sights securely. Please read and follow these safety instructions

caref

ully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle tools and screws with care to avoid injury.

Inspect all screws and tools before use to ensure they are in good condition.

Store the kit in a safe place out of reach of children and pets.

Follow all instructions provided in this guide to minimize risks associated with the product.
Be aware of your surroundings while using tools to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are using the correct screw size for your application to avoid stripping or damaging the mounting
surface.

Use the provided chromeplated tweezers to handle small screws to prevent dropping or losing them.

When cutting screws to size, wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles to
protect your eyes from metal shards.

If using the Checker/Shortener Jig, ensure it is securely positioned before grinding screws to avoid slips or
accidents.

Always treat cut screws with rustprohibitive OXPHOBLUE™ as specified to enhance durability and prevent
rust.

Instructions for Installation and Usage

1

w

N

. Preparation

® Gather all necessary tools including the SIGHT BASE SCREW KIT, tweezers, and any additional tools
needed for your specific sight installation.
® Ensure your workspace is clean and organized to minimize distractions.

. Selecting the Right Screw

® |dentify the screw size needed for your scope or sight.
® Use the slottedhead screws included in the kit, as they cover at least 99% of all mounting requirements.

. Installing the Screw

® Use the tweezers to carefully pick up the selected screw.
® Align the screw with the mounting hole and insert it gently.
® Use a screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten to prevent damage.

. Cutting Screws (if necessary)

® |f a screw needs to be cut, use the Checker/Shortener Jig to achieve the desired length.
® Grind the screw carefully, ensuring you are wearing safety goggles.
® After cutting, treat the screw with OXPHOBLUE™ to protect against rust.

Final Checks

® Once all screws are installed, doublecheck that they are secure and properly aligned.
® Ensure that there are no loose screws left over after installation.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable screws in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they may pose a hazard.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the contact
information provided on the product packaging or the retailer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SIGHT BASE
SCREW KIT. Thank you for your attention to safety, and happy mounting!



Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X1/4" CABEZA RANURADA RECARGA 12 PACK

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS de BROWNELLS. Este kit esta disefiado para
proporcionarte los tornillos necesarios para montar visores y miras de forma segura. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las herramientas y tornillos con cuidado para evitar lesiones.

® |nspecciona todos los tornillos y herramientas antes de usarlos para asegurarte de que estan en buenas
condiciones.

® Guarda el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para minimizar los riesgos asociados con el
producto.

®* Mantente consciente de tu entorno mientras usas herramientas para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de estar utilizando el tamafio de tornillo correcto para tu aplicacion para evitar dafiar la superficie
de montaje.

® Utiliza las pinzas cromadas proporcionadas para manejar tornillos pequefios y evitar que se caigan o se
pierdan.

® Al cortar tornillos a medida, usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad,
para proteger tus ojos de las virutas metalicas.

® Sjusas el Jig Checker/Shortener, asegurate de que esté posicionado de manera segura antes de moler los
tornillos para evitar deslizamientos o accidentes.

® Siempre trata los tornillos cortados con OXPHOBLUE™ seg(n lo especificado para mejorar la durabilidad y
prevenir el éxido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS,
pinzas y cualquier herramienta adicional necesaria para tu instalacién de miras especifica.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para minimizar distracciones.

2. Seleccionando el Tornillo Correcto

® |dentifica el tamafio de tornillo necesario para tu visor o mira.
® Utiliza los tornillos de cabeza ranurada incluidos en el kit, ya que cubren al menos el 99% de todos los
requisitos de montaje.

3. Instalando el Tornillo

® Usa las pinzas para recoger cuidadosamente el tornillo seleccionado.

® Alinea el tornillo con el orificio de montaje e insértalo suavemente.

® Utiliza un destornillador para apretar el tornillo de manera segura, pero no lo aprietes demasiado para
evitar dafios.

4. Cortando Tornillos (si es hecesario)

® Sies necesario cortar un tornillo, utiliza el Jig Checker/Shortener para lograr la longitud deseada.
® Muele el tornillo con cuidado, asegurandote de usar gafas de seguridad.
® Después de cortar, trata el tornillo con OXPHOBLUE™ para protegerlo contra el 6xido.

5. Verificaciones Finales

® Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica que estén seguros y correctamente alineados.
® Asegurate de que no queden tornillos sueltos después de la instalacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier tornillo dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
® No deseches tornillos en la basura doméstica regular si pueden representar un peligro.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE
MIRAS, consulta la informacion de contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio web del
minorista.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS. Gracias por tu atencién a la seguridad y ifeliz montaje!



Instructions de sécurité pour le SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIGHT BASE SCREW KIT de BROWNELLS. Ce kit est con¢u pour vous fournir les vis
nécessaires pour monter des lunettes et des organes de visée en toute sécurité. Veuillez lire et suivre attentivement
ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Manipulez toujours les outils et les vis avec soin pour éviter les blessures.

Inspectez toutes les vis et outils avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

Rangez le kit dans un endroit sr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour minimiser les risques associés au produit.
Soyez conscient de votre environnement pendant l'utilisation des outils pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous d'utiliser la bonne taille de vis pour votre application afin d'éviter d'endommager la surface de
montage.

Utilisez les pinces plaquées chrome fournies pour manipuler les petites vis afin d'éviter de les faire tomber ou
de les perdre.

Lorsque vous coupez des vis a la taille, portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI)
tels que des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats métalliques.

Si vous utilisez le gabarit Checker/Shortener, assurezvous qu'il est correctement positionné avant de meuler
les vis pour éviter les glissements ou les accidents.

Traitez toujours les vis coupées avec 'OXPHOBLUE™ comme spécifié pour améliorer la durabilité et prévenir
la rouille.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le SIGHT BASE SCREW KIT, les pinces et tout
autre outil requis pour votre installation de lunette spécifique.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour minimiser les distractions.

2. Sélection de la bonne vis

® |dentifiez |a taille de vis nécessaire pour votre lunette ou organe de visée.
® Utilisez les vis a téte fendue incluses dans le kit, car elles couvrent au moins 99 % de tous les besoins
de montage.

3. Installation de la vis

® Utilisez les pinces pour prendre délicatement la vis sélectionnée.

® Alignez la vis avec le trou de montage et insérezla doucement.

® Utilisez un tournevis pour serrer la vis en toute sécurité, mais ne serrez pas trop pour éviter
d'endommager la surface.

4. Coupe des vis (si nécessaire)
® Si une vis doit étre coupée, utilisez le gabarit Checker/Shortener pour obtenir la longueur souhaitée.

®* Meulez la vis avec précaution, en veillant a porter des lunettes de sécurité.
® Apres la coupe, traitez la vis avec 'OXPHOBLUE™ pour la protéger contre la rouille.

5. Vérifications finales

® Une fois toutes les vis installées, vérifiez qu'elles sont bien serrées et correctement alignées.
® Assurezvous qu'il ne reste aucune vis lache aprés l'installation.

Instructions d'élimination

® Eliminez toutes les vis endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
* Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires si elles peuvent représenter un danger.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le SIGHT BASE SCREW KIT, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web du détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
SIGHT BASE SCREW KIT. Merci de votre attention a la sécurité, et bon montage !



Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questo kit & progettato per fornirti le viti
necessarie per montare in modo sicuro ottiche e mire. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre strumenti e viti con cura per evitare infortuni.

Ispezionare tutte le viti e gli strumenti prima dell'uso per assicurarsi che siano in buone condizioni.
Conservare il kit in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante I'uso degli strumenti per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di utilizzare la giusta dimensione della vite per la tua applicazione per evitare di danneggiare la
superficie di montaggio.

Utilizza le pinzette cromate fornite per maneggiare le piccole viti e prevenire la caduta o la perdita delle
stesse.

Quando tagli le viti a misura, indossa un equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come
occhiali di sicurezza, per proteggere gli occhi dai frammenti di metallo.

Se utilizzi il Jig Checker/Shortener, assicurati che sia posizionato in modo sicuro prima di affilare le viti per
evitare scivolamenti o incidenti.

Tratta sempre le viti tagliate con OXPHOBLUE™ come specificato per migliorare la durabilita e prevenire la
ruggine.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il SIGHT BASE SCREW KIT, le pinzette e qualsiasi

strumento aggiuntivo necessario per l'installazione della tua mira.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per ridurre al minimo le distrazioni.

2. Selezionare la Vite Giusta
® |dentifica la dimensione della vite necessaria per la tua ottica o mira.

® Utilizza le viti a testa scanalata incluse nel kit, poiché coprono almeno il 99% di tutte le esigenze di
montaggio.

3. Installazione della Vite
® Usa le pinzette per sollevare con attenzione la vite selezionata.
® Allinea la vite con il foro di montaggio e inseriscila delicatamente.

® Utilizza un cacciavite per serrare la vite in modo sicuro, ma non serrare eccessivamente per evitare
danni.

4. Taglio delle Viti (se necessario)
® Se una vite deve essere tagliata, utilizza il Jig Checker/Shortener per ottenere la lunghezza desiderata.

® Affila la vite con cautela, assicurandoti di indossare occhiali di sicurezza.
® Dopo il taglio, tratta la vite con OXPHOBLUE™ per proteggerla dalla ruggine.

5. Controlli Finali

® Una volta installate tutte le viti, controlla che siano sicure e correttamente allineate.
® Assicurati che non ci siano viti allentate rimaste dopo l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.
® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se possono rappresentare un pericolo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il SIGHT BASE SCREW KIT, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del SIGHT
BASE SCREW KIT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon montaggio!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 648X1/4"
FILLISTER HEAD

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA od BROWNELLS. Ten zestaw zostat
zaprojektowany, aby dostarczy¢ niezbedne wkrety do bezpiecznego montazu celownikéw i przyrzadow
celowniczych. Prosimy o dokladne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj narzedzia i wkrety z ostroznos$cia, aby uniknaé urazow.

Sprawdz wszystkie wkrety i narzedzia przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sa w dobrym stanie.
Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tym przewodniku, aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z
produktem.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania harzedzi, aby uniknaé wypadkdw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru wkretu do swojego zastosowania, aby unikng¢ uszkodzenia
powierzchni montazowej.

Uzyj dostarczonych szczypiec pokrytych chromem do obstugi matych wkretéw, aby zapobiec ich upuszczeniu
lub zgubieniu.

Podczas ciecia wkretéw na odpowiednig dtugosé nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak
gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed metalowymi widrami.

Jesli uzywasz Jig do sprawdzania/dostosowywania, upewnij sie, ze jest on stabilnie umiejscowiony przed
szlifowaniem wkretéw, aby unikng¢ poslizgéw lub wypadkow.

Zawsze traktuj ciete wkrety srodkiem zapobiegajgcym rdzy OXPHOBLUE™, aby zwiekszy¢ ich trwatosc i
zapobiec rdzy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym ZESTAW WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA,
szczypce oraz dodatkowe narzedzia potrzebne do instalacji celownika.
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby zminimalizowac¢ rozproszenia.

2. Wybér Odpowiedniego Wkretu

® Zidentyfikuj rozmiar wkretu potrzebny do twojego celownika.
® Uzyj wkretow z rowkiem zawartych w zestawie, poniewaz pokrywajg one co najmniej 99% wszystkich
wymagan montazowych.

3. Montaz Wkretu

® Uzyj szczypiec, aby ostroznie podnies¢ wybrany wkret.
* Wyréwnaj wkret z otworem montazowym i delikatnie go widz.
® Uzyj wkretaka, aby mocno dokreci¢ wkret, ale nie przekrecaj go, aby unikng¢ uszkodzenia.

4. Ciecie Wkretéw (jesli konieczne)

* Jesli wkret wymaga przyciecia, uzyj Jig do sprawdzania/dostosowywania, aby uzyska¢ pozadang
dtugosé.

® QOstroznie szlifuj wkret, upewniajac sie, ze nosisz gogle ochronne.

® Po przycieciu, potraktuj wkret OXPHOBLUE™, aby chroni¢ go przed rdzg.

5. Ostateczne Kontrole

® Po zainstalowaniu wszystkich wkretéw, sprawdz, czy sa one mocno dokrecone i prawidtowo
wyréwnane.
® Upewnij sie, ze po instalacji nie pozostaty zadne luzem wkrety.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
® Nie wyrzucaj wkretéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli moga stanowic¢ zagrozenie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej ZESTAWU
WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi na
opakowaniu produktu lub na stronie internetowej sprzedawcy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i zyczymy udanego montazu!



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin SIGHT BASE SCREW KITin. Tama pakkaus on suunniteltu tarjoamaan tarvittavat
ruuvit tahtainten ja kiikareiden turvalliseen kiinnittamiseen. Lue ja noudata ndita turvaohjeita huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele tyokaluja ja ruuveja aina varovasti vammojen véalttamiseksi.

Tarkista kaikki ruuvit ja tydkalut ennen kayttéa varmistaaksesi, ettéa ne ovat hyvassa kunnossa.
Sailyta pakkaus turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia tdssa oppaassa annettuja ohjeita riskien minimoimiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi tyokaluja kayttdessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat oikeaa ruuvikokoa sovelluksessasi valttadksesi kiinnitysalan vaurioitumista.

® Kayta mukana olevia kromipinnoitettuja pinsetteja pienten ruuvien kasittelyyn estéaéksesi niiden putoamisen tai
katoamisen.

® Jos ruuveja on tarpeen katkaista, kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja,
suojataksesi silmiasi metallisilpulta.

® Jos kaytat Checker/Shortener Jig tytkalua, varmista, etta se on tukevasti paikallaan ennen ruuvien hiomista
liukastumisten tai onnettomuuksien valttAmiseksi.

® Kasittele katkaistuja ruuveja ruosteenestomaalilla OXPHOBLUE™, kuten on erikseen mainittu, parantaaksesi
niiden kestoa ja estddksesi ruostumista.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien SIGHT BASE SCREW KIT, pinsetit ja mahdolliset
lisatyokalut tahtaimen asennusta varten.
® Varmista, ettd tydskentelyympéristdsi on puhdas ja jarjestetty hairiiden minimoimiseksi.

2. Oikean ruuvin valitseminen
® Tunnista tarvittava ruuvikoko tahtaimellesi tai kiikarillesi.

® Kayta pakkausta sisaltamia uritettuja ruuveja, jotka kattavat vahintadan 99% kaikista
kiinnitysvaatimuksista.

3. Ruuvin asentaminen
® Kayta pinsetteja valitun ruuvin nostamiseen varovasti.
® Kohdista ruuvi kiinnitysaukkoon ja tydénna se varovasti sisaan.
® Kayta ruuvimeisselid ruuvin tiukentamiseen, mutta ala ylikirista estééksesi vaurioita.

4. Ruuvien katkaiseminen (tarvittaessa)
® Jos ruuvi on katkaistava, kaytéa Checker/Shortener Jig tydkalua halutun pituuden saavuttamiseksi.

® Hio ruuvi varovasti varmistaen, etta kaytat suojalaseja.
® Katkaisemisen jalkeen kasittele ruuvi OXPHOBLUE™:lla suojataksesi sité ruostumiselta.

5. Lopputarkastukset

® Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista, ettd ne ovat turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
® Varmista, ettei asennuksen jalkeen jaa yli I6ysia ruuveja.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat ruuvit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit, kun se on mahdollista ymparistévaikutusten minimoimiseksi.
* Ala havita ruuveja tavallisessa Kotitalousjatteessa, jos ne voivat aiheuttaa vaaran.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisatukea SIGHT BASE SCREW KITin kayttéon,
tarkista tuotepakkauksessa tai jalleenmyyjan verkkosivustolla annettu yhteystieto.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT BASE SCREW KITin
kaytéssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja onnea asennukseen!



Sakerhetsanvisningar for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Detta kit ar utformat for att ge dig de nédvandiga
skruvarna for att montera kikarsikten och sikten pa ett sakert satt. Vanligen las och folj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid verktyg och skruvar med forsiktighet for att undvika skador.

Inspektera alla skruvar och verktyg innan anvandning for att sékerstélla att de &r i gott skick.

Forvara kitet pa en séker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Folj alla instruktioner som ges i denna guide for att minimera riskerna som ar férknippade med produkten.
Var medveten om din omgivning medan du anvander verktyg for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du anvander ratt skruvstorlek fér din applikation fér att undvika att skruvarna skadas eller att
monteringsytan forstors.

* Anvand de medfoljande forkromade pincetterna for att hantera sma skruvar och forhindra att de tappas bort.

® Nar du kapar skruvar till storlek, bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon for att
skydda dina 6gon fran metallspan.

® Om du anvander Checker/Shortener Jig, se till att den &r sakert placerad innan du slipar skruvarna for att
undvika glidningar eller olyckor.

® Behandla alltid kapade skruvar med rostskyddande OXPHOBLUE™ som specificerat for att 6ka hallbarheten
och forhindra rost.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg inklusive SIGHT BASE SCREW KIT, pincetter och eventuella ytterligare
verktyg som behdvs for din specifika siktsinstallation.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att minimera distraktioner.

N

. Véalja ratt skruv

® |dentifiera den skruvstorlek som behévs for ditt kikarsikte eller sikte.
* Anvand de slitsade skruvarna som ingar i kitet, eftersom de tacker minst 99% av alla monteringskrav.

3. Installera skruven
® Anvand pincetterna for att forsiktigt plocka upp den valda skruven.
® Justera skruven med monteringshalet och séatt in den forsiktigt.

* Anvand en skruvmejsel for att dra at skruven ordentligt, men 6verdriv inte for att undvika skador.

4. Kapa skruvar (om nddviandigt)
® Om en skruv behover kapas, anvand Checker/Shortener Jig for att uppna 6nskad langd.

® Slip skruven forsiktigt, se till att du béar skyddsglaségon.
® Efter kapning, behandla skruven med OXPHOBLUE™ fér att skydda mot rost.

5. Slutkontroller

® Nar alla skruvar ar installerade, kontrollera att de ar ordentligt atdragna och korrekt justerade.
® Se till att det inte finns nagra I6sa skruvar kvar efter installationen.



Avfallsanvisningar

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvéndbara skruvar i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det &r majligt for att minimera miljopaverkan.
® Kasta inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de kan utgéra en fara.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende SIGHT BASE SCREW KIT, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som finns pa produktférpackningen eller aterforsaljarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander
SIGHT BASE SCREW KIT. Tack for att du uppméarksammar séakerheten, och lycka till med monteringen!



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/4" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT od spole¢nosti BROWNELLS. Tento kit je navrzen tak, aby
vam poskytl potfebné Srouby pro bezpeéné upevnéni zamérovacl a mifidel. Pfed pouZitim si prosim pedélivé prectéte
a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s nastroji a Srouby opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny Srouby a nastroje, zda jsou v dobrém stavu.

Uchovavejte kit na bezpe€ném mist&, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfiruc¢ce, abyste minimalizovali rizika spojena s produktem.
Budte si védomi svého okoli pfi pouZivani nastrojli, abyste se vyhnuli nehodam.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost Sroubu pro vasi aplikaci, abyste se vyhnuli poSkozeni montazniho
povrchu.

® Pouzivejte dodané chromované pinzety k manipulaci s malymi Srouby, abyste predesli jejich upusténi nebo
ztrate.

® Prifezani Sroubll na velikost noste vhodné osobni ochranné pomlcky (PPE), jako jsou ochranné bryle, abyste
ochranili oci pred kovovymi tfiskami.

® Pokud pouzivate Checker/Shortener Jig, ujistéte se, Ze je bezpecné umistén, nez zacnete brousit Srouby,
abyste predesli sklouznuti nebo nehodam.

® \/zdy oSetfete fezané Srouby antikoroznim OXPHOBLUE™, jak je uvedeno, abyste zvysSili jejich trvanlivost a
zabranili rzi.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Pfiprava
® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje, véetné SIGHT BASE SCREW KIT, pinzet a dalich nastrojl
potfebnych pro instalaci vaSeho zamérovace.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a uspofadané, aby se minimalizovaly ruSivé vlivy.
2. Vybér spravného Sroubu
® |dentifikujte velikost Sroubu potfebnou pro vas zamérovac nebo mifidlo.

® Pouzijte Srouby s draZzkou zahrnuté v kitu, protoZe pokryvaji alespoi 99 % vSech montaznich
pozadavkd.

3. Instalace Sroubu
® Pomoci pinzety opatrné vyberte vybrany Sroub.

® Zarovnejte Sroub s montaznim otvorem a jemné ho vloZte.
® Pouzijte Sroubovak k pevnému utazeni Sroubu, ale nepfetahujte, abyste pfedesli poSkozeni.

4. Rezani $roub( (pokud je to nutné)

® Pokud je potfeba Sroub zkratit, pouzijte Checker/Shortener Jig k dosazeni pozadované délky.
® Sroub opatrné obru3ujte, pficemz noste ochranné bryle.
® Po fezani oSetfete Sroub OXPHOBLUE™, abyste ho chranili pred rzi.

5. Konecné kontroly
® Jakmile jsou vSechny Srouby nainstalovany, zkontrolujte, zda jsou bezpe€né upevnény a spravné

zarovnany.
* Ujistéte se, Ze po instalaci nezlstaly Zadné volné Srouby.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.
* Nevyhazuijte Srouby do bézného domaciho odpadu, pokud by mohly pfedstavovat nebezpeci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné SIGHT BASE SCREW KIT prosim odkazujte na
kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo na webovych strdnkach prodejce.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek pfi pouzZivani SIGHT BASE
SCREW KIT. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti a Stastné montovani!



